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| Préizkum

Mluvite Cesky? Jakou feci mluvite?

Anh ( chi ) noi dugc tiéng Tiép
Khong ?
Anh Chi néi dugc tiéng gi

An” (&) noi duok tieng Tiep chong ?
An (¢i ) noi duok tieng zi

Mluvi nékdo Cesky?

Co ai noi tiéng Tiép khong ?

Ko ai noi tieng Tiep chong

Jak se jmenujete?

Anh (Chi)ténlagi?

Al (Ci)tenlazi

Kdy jste se narodil?

Ngay sinh ctia anh ( chi)

Ngay sif kua an ( &)

Vase adresa? Kde bydlite? Z jaké jste
zemé? Napiste to!

Dia chi ctia anh ( chi ) ? anh ( chi)
song & dau ? anh ( chi ) dén tur nudc
nao ? anh (chi viét diéu dé ra !

Dia Cii kua an ( ¢ ), an ¢i song oo dau
?an (¢i) den tu nuok nao ? an (Ci) viet
dieu do ra

Jaké mate Cislo mobilu?

S0 dién thoai di dong ctia anh (chi) la
nhu thé nao ?

So dien thoai di dong kua an ( ¢i ) la nhu
the nao

Mate v Cechach néjaké znamé?

Anh , ( chi ) c6 ngudi quen & Tiép
khong ?

AR ( ¢ ) ko nguoi quen o Tiep chong

Kde jste ubytovan?

Anh (chi) § dau ?

An (&) odau

Koho mame informovat o Vasi
situaci?

Chung t6i phai thong bao cho ai vé tinh
hinh cta anh ( chi)

Cung toi fai thong bao ¢o ai ve tinh hinh
cuaan (&)

Potfebujete kontaktovat vasi
ambasadu?

Anh ( chi ) c6 can lién lac véi dai st
quan clia anh ( chi) khong

AR ( ¢ ) ko kan lien lac voi dai su quan
kua an ( & ) chong

Kde mate dokumenty?

Gidy td clia anh ( chi dau)

Zay to kua an ( & ) dau

Kolik osob jelo ve voze?

C4 bao nhiéu ngugi di trong xe ?

Ko bao nhieu nguoi di ¢ong xe

Kolik tady bylo osob?

C6 bao nhiéu ngugi & day ?

Ko bao nhieu nguoi o day

Ve voze uz nikdo neni?

Trong xe con ai khong ?

Cong xe kon ai chong

Jste vSichni? Postradate nékoho?

Moi nguGi du chir ? cé thi€u ai khong ?

Moi nguoi d uchu ? ko thieu ai chong ?

| VySetFeni postizeného

Slysite mé? Stisknéte mi ruku!

anh ( chi ) nghe thay t6i ndi khong ?
bdp tay toi

An ( ¢ ) nghe thay toi noi chong ? bop
tay toi

Jste zranén? Ukazte kde vas to boli?

Anh (chi )bi thudng ha ? cho t6i biét
anh (chi )bi dau 6 dau ?

An (Ci) bi thuong ha ? ¢o toi biet an ( ¢i )
bi dau o dau

MUzete se hybat? MlzZete normalné
dychat?

Anh (chi ) ¢6 thé cir ddng dugc khdng ?
anh chi ¢4 thé thd binh thudng dudc
khong ?

An (¢ ) ko the ku dong duok chong ?
AR ( ¢i ) ko the tho binh thuong duok
chong

Ztratil jste védomi?

Anh (_chi )bi ngat ha

An (i) bi ngat ha ?

Je vam horko/zima? Méate hlad/zizen?

Anh chi cdm thay ndng / lanh ? anh (
chi ) cé thay doéi /khat

AR ( ¢ ) kam tahy nong ,lanh ? an (&)
ko tahy doi chat

Zavrete o¢i na znameni souhlasu!

Anh (_chi ) nhdm mat lai néu dong y !

Af ( & ) nam mat lai neu dong y

Naznacte kyvnutim ,ano".

Anh chi gat dau néu doéng y

An ( & ) gat dau neu dong y

Naznacte hlavou ,ne".

Anh (_chi) I3c dau néu khdng dong y

An (& ) lac dau neu chong dong y

Otevrete oCi.

Anh ( chi) m§ matra !

Af (& ) mo matra

MUzete chodit? Mizete vstat?

Anh ( chi ) cé thé di lai dugc khdng ?
anh chi ¢ thé ding day dugc khdng ?

AR ( ¢ ) ko the di lai duok chong ? ani ( ¢i
) ko the dung day duok chong ?

Citite tady né&jakou bolest?

Anh chi c6 cam thay dau & dau khong
5

An ( ¢i ) ko kam tahy dau o daau chong ?

Jste téhotna?

Chi c6 thai ?

Ci ko thai ?

Mél jste bezpecnostni pas?

Anh ( chi ) cé thét ddy bao hiém

An (& ) ko that day bao hiem ?

Lécite se s nécim? Uzivate néjaké
Iéky?

Anh ( chi ) c6 bi bénh gi khong ? Anh (
chi ) ¢é st dung thudc gi khéng ?

AR ( ¢i ) ko bi benh gi chong ? an ( ¢ ) ko
su dung thuoc gi chong ?

Posad'te se. Lehnéte si. Pojdte se
mnou.

Anh ( chi ) ng6i xudng ! anh ( chi ) ném
xuéng ! anh ( chi ) di theo t6i !

An ( ¢i ) ngoi xuong ! a i ( ¢ ) di theo toi
!

Nehybeijte se.

Anh chi diring clr dong

an (¢ ) dung ku dong

Je to lepSi/horsi?

Nhu thé tét hon / t6i hon ?

Nuu the tot hon / toi hon ?
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| Informace pro postizeného

Jmenuji se ... Jsem velitel zasahu.

Tén toi la ..... t6i la doi trudng doi cong
tac

Ten toi la .... Toi la doi truong doi kong tak

Neméjte obavy. Vime, co délame.

Anh ( chi ) diing lo sg@ , chung t6i biét
chiing t6i dang lam gi .

AR (¢ ) dung lo so , ¢ung toi biet ¢ung toi
dang lam gi

Je v poradku. Jsou v poradku.

Anh ( chi) 8n ch( ? ho 8n ch( ?

AR (¢i)oncu?hooncu?

Vase déti jsou v poradku.

con cai anh chi 6n ch( ?

Kon kai an ¢i on Cu ?

Vase véci jsou v poradku.

D0 dac cta anh (chi ) cd bi sao khong ?

Do dak kua an ¢i ko bi sao chong ?

Cekéme na lékare. Pijedou za chvili.

Chung ta dgi bac si . Ho sé tdi trong it
phut .

Cung ta doi bak si . ho se toi ¢ong it fut

Odvezeme vas do
nemocnice/hotelu/mésta. Nékdo vas
mdZe doprovazet.

Chuing t6i sé chd anh ( chi ) t&i bénh vién
/ hotel / thanh phé . ai ¢ thé dua ban di

Cung toi se ¢o an ( ¢i ) toi benh vien/ hotel
thanh fo . ai ko the dua band i ?

Policie se postara o vas viiz.

Cong an sé lo cho xe clia ban .

Kong an se lo ¢o xe kua ban

Policie se postara o vase véci.

Cong an sé lo cho d6 dac cla ban .

Kong an se lo ¢o do dak kua ban

Tady nemiZete z{stat. Jdéte azZ za
pasku (stranou) - hned.

Anh ( chi ) khong dugc diing & day . anh
( chi) ra sau dai bang ( phia khac ) Ngay
1ap tirc .

AR (¢ ) chong duok dung o dej . an ( ¢i)
ras au dai bang ( fia chak ) ngay lap tuk

Tady vam hrozi nebezpedi. Zde jste
v bezpedi.

& day anh (chi ) bi nguy hiém de doa . 6
day anh (_chi ) dugc an toan .

O dej an ( ¢i ) bi nguy hiem de doa . o day
an (&) duok an toan

Doslo k pozaru/uniku/havarii.

Pa bi chay / thoat , hd / tai nan

Da bi ai / tykat ho / tai nan

Budeme vas vyprost'ovat z vozidla.
Musime rozbit skla.

Chuing t6i sé dua anh ( chi ) ra khoi xe .
Chuing t6i phai dap va kinh xe

Cung toi se dua an ( ¢ ) ra choi xe . ¢ung
toi fai dap vo kinh xe

Nasadime vam krcni limec.

Chuing t6i s& bd c6 cho anh

Cung toi se bo ko ¢o an

Poneseme vas na nositkach.

Chung téi sé cho anh Ién cang

Cung toi se ¢o an len kang

Musime vas evakuovat. Vezméte si tuto
masku. Pojd'te za mnou.

Chung t6i phai dua anh ( chi ) ra khoi day
. anh ( chi ) deo cai mat na Nay vao . anh
( chi) di theo t6i .

Cung toi fai dua an ( ¢i ) ra choi dej . an ( i
) dao kai mat na nay vao . an ( ¢i ) di theo
toi

Dame vam kyslik.

Chiing t6i sé cho anh( chi ) thg oxy

Cung toi se ¢o an (&) tho oxy

Rdzné

Ano, Ne, Dékuiji, Prosim, Pomalu,
Rychle, Stét, Jit,

Vang , khéng , cam on , xin thua , cham ,
nhanh , diing , di

Vang , chong , kam on , xin tuha , ¢am,
nan , dung, di

Cisla: 0-1-2-3-4-5-6-7-8-9-100-1000

S6 : khong — mot — hai — ba — b6n — nam-
sau- b8y-tdm-chin- mét trdm- mét nghin

Chong- mot — hai —ba-bon-nam-sau-bay-
tam-Cin-mot¢am-mot nghin

Cas: vtefina, minuta, hodina, den,
mésic, rok

Thdai gian : gidy, phut, gid , ngay , thang
, hdm

Zay-fut-zo-ngay —thang,-nam

Smeéry: rovné, doprava, doleva,
dopredu, dozadu, nahoru, dolu, na,
pod, vedle

Hudng : thdng , ré phai , ré trai, phia
trudc , phia sau, Ién trén , xung dudi ,
trén dudi , bén canh

Huong:thang,re fai, re Cai,fia Cuok , fia sau ,
len ¢en , xuong duoi , ¢en , duoi , ben kanh

Casti téla: hlava, krk, ruka, noha,
bficho, zada

Bd phan than thé : dau , cd tay , chan,
bung , lung

Bo fant han the : dau ko, tay , ¢an, bung,
lung

Doprava: auto, vlak, letadlo, vrtulnik,
kolo, benzinova stanice, nadrazi, letiste,
parkovisté

Giao thong : 6t , tau hoa , may bay ,
may bay truc thang, xe dap , tram xang ,
nha ga, san bay , bai do xe

Zao thong : oto , tau hoa , may bay , may
bay Cuk thang , xe dap , ¢am xang , nha ga
. san bay , bai do xe

Bydleni: chodba, kuchyn, pokoj,
koupelna, loznice, sklep, plida, vytah,
schodisté, dvere, okno stfecha.

Ngi & : hanh lang , b&p , phong , nha tdm
, phong ngu , tang ham , t‘éng’ gac, thang
may , cau thang , clra, ctfa s , mai nha

Noi o : hanh lang , bep , fong , nha tam,
fong ngu , tang ham , tang gak , thang
may, kau thang , kua , kua so , mai na

Zachrana: hasici, zachranna sluzba,
policie, lékaf, starosta, odtahova sluzba,
velitel, prvni pomoc, hasi¢sky viz,
sanitka, policejni viiz, hasit, oSetfit,
vyprostit, odtahnout, zachranit

cttu ho : clru hda , clru thuang , cong an,
bac si, chd tich thanh phd , xe kéo cru
ho , chi huy, xe ctu hoa , xe cltu thuong ,
xe canh sat , dap Itra , kham thuang , giai
thoat , kéo di, cltu ho

Kuu ho : kuu hoa , kuu thuong , kong an ,
bak si , ¢u tich thanh fo , xe keo kuu ho , Si
huy , xe kuu hoa , xe kuu thuong , xe kanh
sat , dap lua , cham thuong , zai thoat , keo
di , kuu ho

Nebezpedi: pozar, ohen, kouf, dopravni
nehoda, kyselina, zasada (louh), plyn,
vybuch, kyslik, malo, moc,

Nguy hiém : chdy , Itfa , khéi , tai nan
giao thong , axit , chat bazd , gas, nd,
oxy , it , nhiéu

Nguy hiem : ¢ay, lua, choi, tai nan, zao
thong , axit , Cat bazo, gas, no, oxy, it,
nieu

Poznamka pro pouziti Vy, Vam: slovo anh (an ) se pouziva mluvite-li s muzem, slovo chi (Ci) mluvite-li se zenou. Mluvite-li se skupinou osob z obou
pohlavi, pouZzijete cac anh chi (kak an &), se skupinou muzd pouZijete cac anh (kak an) a z Zen cac chi (kak &).
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